[-EPETEV | JUY-Y- SN | - E_—
91l sauallg plyadl s wally

francais

L'explication de la mécréance et de
I'égarement de celui qui prétend
qu'il est permis a quelqu'un de

sortir de la Législation avec
laquelle est venu Mouhammad £

Ecrit par: De I'imam, I'érudit
'Abd Al-'Aziz ibn 'Abd Allah ibn Baz



T T Pt
e Ta a3 2 81 85 (e I e O
i -2 .- -

L 'explication de la mécréance et de
I'égarement de celui qui prétend qu'il
est permis a quelqu‘un de sortir de la

L égislation avec laquelle est venu

Mouhammad £

6 oAbl e sl e

JL"//
) 4y

Ecrit par : De I'imam, I'érudit

'Abd Al-'Aziz ibn 'Abd Allah ibn Baz



La douzieme lettre :

L'explication de la mécréance et de
I'égarement de celui qui prétend qu'il est
permis a quelqu'un de sortir de la
Législation avec laquelle est venu
Mouhammad £ :

Louange a Allah, Seigneur des mondes, que la
priere et la paix soient sur le sceau des Prophetes
et des Envoyés, notre Prophete Mouhammad, sur
sa famille et 'ensemble de ses Compagnons.

Quant a ce qui suit : J'ai pris connaissance de
I'article publié dans le journal Asharq Al-Awsat,
numeéro (5824) en date du 5/6/1415 H, rédigé par
celui qui s'est nommé : 'Abd Al-Fattah Al-Hayik,
sous le titre : « La mauvaise compréhension ».

En résumé : il nie ce qui est connu de la religion
de l'lslam par nécessité, par le texte et par le
consensus ; a savoir l'universalité de la mission
de Muhammad (qu'Allah le couvre d'éloges et le
préserve) a tout le genre humain. Il prétend que
celui qui ne suit pas Muhammad (qu'Allah le
couvre d'éloges et le préserve) et ne lui obéit pas,
mais reste juif ou chrétien, est sur une religion de




vérité. Ensuite, il s'est permis de critiquer le
Seigneur des mondes — Gloire a Lui — dans Sa
sagesse de chatier les mécréants et les
désobéissants, qualifiant cela d'inutile.

Il a altéré les textes lIégaux, les placant hors de
leur contexte, et les a interprétés selon ses désirs.
Il a ignoré les preuves légales et les textes
explicites indiquant l'universalité de la mission de
Muhammad #, ainsi que la mécréance de celui
qui a entendu parler de lui et ne I'a pas suivi, et
que Dieu n'accepte aucune religion autre que
Ilslam. Il a délibérément négligé ces textes
explicites pour tromper les ignorants par ses
paroles. Et ce qu'il a fait est une mécréance
manifeste, une apostasie de I'lslam, et un démenti
a Allah — exalté soit-1Il— et a Son Messager (paix
et bénédictions d'Allah sur lui), comme le savent
ceux qui ont lu l'article parmi les gens de science
et de Foi.

Il incombe au gouverneur de le renvoyer au
tribunal pour qu'il se repente et pour qu'il soit jugé
conformément a ce qu'exige la loi islamique
purifiée.

ALLAH — exalté soit-Il — a clarifié I'universalité
du message de Mohammed % et I'obligation de le
suivre pour tous les étres humains et les djinns.
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Cela n’échappe a personne ayant la moindre
connaissance parmi les musulmans.

Allah, Exalté soit-Il, a dit :

Aaud il wr i) 61 0o 3 sl G
o3 0,255 A 08 2l 34 5 N ) T G ol
$800,3558 22lad s a5 AL el @J\ N

Dis : « O hommes ! Je suis le Messager
envoyé a vous tous par Allah qui regne en Maitre
absolu sur les cieux et la terre. Il n’est de divinité
en droit d’étre adorée que Lui. Il donne la vie et la
mort. Ayez donc foi en Allah et en Son Messager,
le prophete illettré qui croit en Allah et en Ses
paroles, et suivez sa voie afin d’étre bien guidés.
» [Sourate Al-A'raf (Les parties hautes [de la
Muraille]) : 7/158] Et Il a dit, Exalté soit-Il :
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...Le Coran m’a été révélé afin que, par lui, je
vous avertisse vous et tous ceux auxquels il
parviendra... [Les Bestiaux, 6 : 19]. Et Il a dit,
Exalté soit-Il :
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Dis : « Si vous aimez véritablement Allah,
suivez-moi ! Allah vous aimera et vous
pardonnera vos péchés. Allah est Tres Clément
et Trés Miséricordieux. » [Sourate 3 : La Famille
de 'Imran - 31]. Et Il a dit, Exalté soit-Il :

e 55 G 5% & R OB G LN R o 005)

Que celui qui désire une autre religion que
islam sache que son culte ne sera jamais
accepté et que, dans l'au-dela, il sera du nombre
de ceux qui auront perdu leurs ames. [La Famille
d'Imran, 3 : 85]. Et Il a dit, Exalté soit-Il :

Nous ne t'avons envoyé a l'ensemble de
I'humanité que pour annoncer la bonne nouvelle
et mettre en garde les hommes... [Sourate Saba’
: 34/28]. Et Il a dit, Exalté soit-Il :
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Nous ne t'avons suscité que par miséricorde
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pour Ihumanité. [Sourate Al-Anbiya (Les
Prophetes) : 21/107]. Et Il a dit, Exalté soit-Il :
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Demande a ceux qui ont recu les Ecritures et
aux paiens auxquels aucun livre n’a été révélé : «
N’allez-vous pas vous soumettre ? » S’ils se
soumettent, ils suivront le droit chemin. Mais s'ils
se détournent, alors sache que tu es uniqguement
chargé de leur transmettre le message. Allah
connait parfaitement Ses serviteurs. [La Famille
d'Imrén, 3 : 20]. et Il a dit, Gloire et Pureté a Lui :
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Béni soit Celui qui a révelé a Son serviteur le
Livre permettant de discerner le vrai du faux afin
qu’il avertisse 'humanité, [Le Discernement, 25 :
1].

Rapporté par Al-Boukhari et Mouslim, d'apres
Jabir (qu'Allah I'agrée) : Le Prophéte ¥ a dit :
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« Il m’a été octroyé cing choses qu’aucun
autre Prophéte n'a eues avant moi : jai été
secouru [de mes ennemis] par I'effroi [jeté dans
leurs cceurs] d’une distance équivalente a un
mois [de marche] ; la Terre m’a été allouée
comme un lieu de priere et de purification. Ainsi,
n'importe quel homme de ma communauté qui
est rattrapé par la priére peut prier [ou qu’il soit] ;
le butin m’a été autorisé tandis qu’il ne I'a été pour
personne avant moi ; lIntercession m’a été
accordée ; et alors qu’auparavant le Prophete
était uniquement envoyé a son peuple, jai été
envoyé pour 'ensemble des gens. »

Ceci est une déclaration explicite de
l'universalité et de la globalité du message de
notre Prophéte Mouhammad # a I'ensemble de
I'humanité, et qu’il a abrogé toutes les Iégislations
antérieures. Quiconque ne suit pas Mouhammad
% et ne lui obéit pas est un mécréant
désobéissant, méritant son chatiment. Allah,
Exalté soit-Il, a dit :
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...Quant a ceux, parmi les groupes impies, qui
s’obstinent a le renier, ils sont voués au feu de
I'Enfer... [HOd, 11 : 17]. Et Il a dit, Exalté soit-I :

Que ceux qui transgressent Ses ordres
prennent garde, car ils pourraient subir une
terrible épreuve ou un douloureux chatiment. [La
Lumiere : 63] Et Il a dit, Exalté soit-II :
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Quant a celui qui désobéit a Allah et Son
Messager, et transgresse Ses lois, il sera introduit
dans un feu ou, voué a un chatiment humiliant, il
demeurera éternellement. [Les Femmes, 4 : 14].
Et Il a dit, Exalté soit-Il :
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Quiconque échange la foi contre l'impiété
s’est, en vérité, écarté du droit chemin. [La Vache,
2 :108]. et les versets allant dans ce sens sont
nombreux.




Et Allah, Gloire et Pureté a Lui, a associé
l'obéissance au Messager ¥ a Son obéissance,
et Il a clarifié que quiconque adopte une croyance
autre que I'lslam est perdant, rien ne sera accepté
de sa part, ni compensation ni équivalent. Il a dit,
Exalté soit-Il :
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Que celui qui désire une autre religion que
'islam sache que son culte ne sera jamais
accepté et que, dans l'au-dela, il sera du nombre
de ceux qui auront perdu leurs ames. [La Famille
d'Imran, 3 : 85]. Et Il a dit, Exalté soit-Il :
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Quiconque obéit au Messager obéit en réalité
a Allah. [Les Femmes, 4 : 80]. Et Il a dit, Exalté
soit-Il :
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« Dis-leur : « Obéissez a Allah et obéissez au
Messager. » Mais sachez, si vous vous
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détournez, que le Messager doit seulement
remplir la mission qui lui a été confiée et vous,
vous plier aux obligations qui vous ont été
imposées. Si, en revanche, vous lui obéissez,
vous suivrez le chemin de la vérité. » [La Lumiére,
24 : 54]. Et Il a dit, Exalté soit-Il :
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Les mécréants, parmi les gens du Livre et les
idolatres, sont donc voués au feu de la Géhenne
ou ils demeureront pour I'éternité. Voila les étres
les plus abjects de I'humanité. [La Preuve
Evidente, 98 : 6].

Mouslim rapporte dans son Sahih que le
Messager d'Allah £ a dit :
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« Par Celui qui détient mon ame dans Sa Main
I Quiconque de cette communauté, qu'il soit juif
ou chrétien, entend parler de moi puis meurt sans
avoir cru au message avec lequel j'ai été envoyé,
sera parmi les gens de I'Enfer. »
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Le Messager d'Allah # a clarifié par ses actions
et ses paroles la fausseté de la religion de
quiconque n'est pas entré dans llslam. Il a
combattu les juifs et les chrétiens, tout comme |l
a combattu les autres mécréants, et il a pris la
jizya ('impdot) de ceux qui la lui ont donnée parmi
eux, afin de ne pas empécher la propagation de
l'appel a ceux qui restaient, et pour que
quiconque parmi eux souhaite embrasser I'lslam
puisse le faire sans craindre que son peuple ne
I'en empéche, ne I'entrave ou ne le tue.

Al Boukhari et Mouslim ont rapporté, d’aprés
Abol Hourayrah (qu’Allah I'agrée) : Alors que
nous étions dans la mosquée, le Messager
d'Allah % est sorti et a dit :
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« Allons voir les juifs ! » Alors, nous sortimes
avec lui jusqu'a ce que nous arrivames a la
demeure de I'étude [de la Torah]. La, le Prophéte
(sur lui la paix et le salut) s'est tenu debout et les
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a appelés. Il a alors dit : « O assemblée des juifs
I Acceptez I'lslam (littéralement : soumettez-vous)
et vous serez saufs ! » - lIs ont alors répondu : «
O, pére d'Al-Qasim ! Assurément, tu as transmis
I' » Alors, le Messager d'Allah (sur lui la paix et le
salut) leur a rétorqué : « C'est ce que je veux !
Acceptez I'lslam (littéralement : soumettez-vous)
et vous serez saufs ! » - Alors, ils dirent de
nouveau : « O, pére d'Al-Qasim ! Assurément, tu
as transmis ! » Alors, le Messager d'Allah (sur lui
la paix et le salut) a encore rétorqué : « C'est ce
que je veux ! » Puis, il répéta cela une troisieme
fois... Le hadith [continue].

Et ce qui est visé : c'est qu'il (sur lui la paix et
le salut) est allé vers les gens de la religion parmi
les juifs dans leur maison d'étude, et les a invités
a l'lslam, en leur disant : « Acceptez l'lslam
(littéralement : soumettez-vous) et vous serez
saufs ! », et il le leur a répété.

Ainsi : il envoya sa lettre a Héraclius pour
l'inviter a I'lslam, et l'informa que s'il refusait, il
porterait le péché de ceux qui se sont abstenus
d'embrasser l'lslam a cause de son refus. Al-
Bukhari et Muslim ont rapporté dans leurs Sahihs
que Héraclius fit venir la lettre du Messager
d'Allah (sur lui la paix et le salut) et la lut, et il y
était écrit :
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Au Nom d'Allah, le Tout Miséricordieux, le
Tres Miséricordieux. De Muhammad, le
Messager d'Allah a Héraclius, empereur des
Byzantins : Paix sur quiconque suit la guidée.
Ceci étant dit : Certes, je t'appelle par I'appel de
I'lslam. Accepte I'lslam, tu seras en sécurité et
Allah te donnera une double récompense. Mais si
tu tournes les talons, tu porteras alors le péché
des su1ets [sous ta responsabilité].
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« Gens du Livre ! Professons tous ensemble
cette foi authentique qui consiste a n’adorer
qu’Allah sans rien Lui associer et a ne pas
prendre certains d’entre nous pour maitres en
dehors d’Allah. » S’ils se détournent, dites-leur : «
Soyez témoins que, pour notre part, nous

sommes entiérement soumis au Seigneur. » [La
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Famille d'Imran, 3 : 64].

Puis, lorsqu'ils se détournérent et refuserent
d'embrasser l'lslam, le Prophéte *# et ses
compagnons (qu'Allah les agrée) les combattirent
et leur imposerent la jizya.

Pour confirmer leur égarement et qu'ils suivent
une religion fausse apres son abrogation par la
religion de Muhammad (paix et bénédictions
d'Allah soient sur lui), Allah a ordonné au
musulman de Lui demander chaque jour, dans
chaque priere et dans chaque unité de priére, de
le guider sur le droit chemin correct et accepté,
qui est : I'lslam. et qu'll I'écarte de la voie de ceux
qui ont encouru Sa colére, a savoir : les juifs et
ceux qui leur ressemblent, qui savent qu'ils sont
dans l'erreur mais persistent malgré tout. et qu'll
I'écarte de la voie des égarés qui se dévouent a
Allah sans science, prétendant étre sur le chemin
de la guidance alors gu'ils sont sur le chemin de
I'égarement, a savoir : les chrétiens, et ceux qui
leur ressemblent parmi les autres nations qui se
dévouent dans I'égarement et l'ignorance, Et tout
cela : pour que le musulman sache avec certitude
gue toute religion autre que I'lslam est fausse et
vaine, et que quiconque adore Allah autrement
gue par l'lslam est dans I'égarement. Celui qui ne
croit pas cela n'est pas des musulmans. Les
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preuves dans ce domaine sont nombreuses,
iIssues du Coran et de la Sounnah.

Il incombe a l'auteur de l'article, Abdel Fattah,
de se hater vers un repentir sincére et d'écrire un
article proclamant son repentir. Celui qui se
repent sincérement a Allah, Allah agréera son
repentir, comme Allah, Exalté soit-1l, a dit :
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Revenez tous a Allah, & croyants, dans
I'espoir de faire votre bonheur et votre salut. [La
Lumiere, 24 : 31]. et Sa parole, Gloire et Pureté a
Lui:
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ceux qui n’invoquent pas d’autre divinité
qu’Allah, n’enlévent pas sans droit la vie qu’Allah
a rendue sacrée et ne se livrent pas a la
fornication. Ceux qui commettent de telles actions
devront en subir la sanction.
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Leurs tourments seront redoublés le Jour de
la résurrection. Voués a les subir éternellement,
ils seront couverts d’humiliation.

A l'exception de ceux qui se repentent,
retournent a la foi et accomplissent de bonnes
ceuvres, dont Allah remplacera les péchés par de
bonnes actions. Allah est Tres Clément et Tres
Miséricordieux. [Le Discernement, 25 : 68 a 70].
Et en raison de la parole du Prophéte £ :
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L'lslam efface ce qu'il y a eu avant lui, et le
repentir efface ce qu'il y a eu avant lui. Et sa
parole (paix et salut d'Allah sur lui) :
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« Celui qui se repent d'un péché est comme
celui qui n'a pas de péché. »

Et les versets et les hadiths dans ce sens sont
nombreux.

Je demande a Allah, Glorifié et Elevé soit-Il, de
nous faire voir la vérité telle qu'elle est et de nous
accorder de la suivre, de nous faire voir le faux
comme il est et de nous accorder de ['éviter, et
gu'll accorde a nous, a l'auteur Abdel Fattah, ainsi
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gu'a tous les musulmans un repentir sincere, et
qu'll nous protege tous des tentations
trompeuses, de l'obéissance aux passions et au
diable, certes Il est le Maitre de cela et Capable
de tout.

Qu'Allah prie sur notre Prophéte Muhammad,
ainsi que sur sa famille et ses Compagnons, et
sur ceux qui les ont suivis avec bienfaisance
jusqu'au Jour du Jugement.
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Le Message des Deux Saintes Mosquées

Contenu d'orientation pour les visiteurs de la Mosquée sacrée
et de la Mosquée Prophétique en différentes langues
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